Manual instructiuni Controler Digital
REX-C100

AVERTISMENT

* Pentru a preveni ranirea persoanelor, defectarea dispozitivului sau a echipamentului, este
necesar un dispozitiv de protectie externa adecvat.

* Toate conexiunile trebuie terminate inainte de a alimenta dispozitivul pentru a preveni aparitia
de socuri electrice, foc sau defectarea dispozitivului sau a echipamentului.

*  Acest dispozitiv trebuie utilizat Tn conformitate cu specificatiile de prevenire a incendiilor sau
defectarea dispozitivului sau a echipamentului.

* Dispozitivul nu este destinat folosirii in locatii in care se folosesc gaze inflamabile sau
explozibile.

* Nu atingeti conexiuni cu tensiuni mari precum terminalele sursei de tensiune, etc. pentru a
evita socuri electrice.

* Producatorul nu este responsabil daca acest dispozitiv este reparat, modificat sau dezasamblat
de alte persoane, cu exceptia personalului autorizat de producator.
Pot aparea defectiuni si garantia este nula in aceste conditii.

PRECAUTIUNI

* Acest produs este destinat a fi folosit cu masini industriale, echipament de testare si masurare.
(Nu este proiectat pentru a fi folosit impreuna cu echipamente medicale sau in energia
nucleara).

* Acesta este un dispozitiv de clasa A. In uzul casnic acest dispozitiv poate cauza interferente
radio, in acest caz utilizatorul poate f nevoit sa ia masuri suplimentare.

* Acest dispozitiv este protejat de socuri electrice cu o izolatie ranforsata.

Realizati o izolare ranforsata intre firele semnalului de intrare si firele de alimentare a
dispozitivului, sursa de tensiune si sarcinile electrice.

* Asigurati-va ca este disponibil un circuit de control la supratensiune respectiv pentru
urmatoarele situatii:

- Daca firele pentru intrare/iesire sau semnal din cladire sunt mai lungi de 30 m.
- Daca firele pentru intrare/iesire sau semnal parasesc cladirea, indiferent de lungime.

* Acest dispozitiv este destinat pentru instalare intr-un panou inchis. Toate conexiunile cu
tensiuni inalte cum ar fi terminalele sursei de tensiune trebuie sa fie inchise in panou pentru a
evita socuri electrice ale personalului operator.

* Toate precautiile descrise in acest manual trebuie luate pentru a evita defectarea dispozitivului
sau a echipamentului.




Toate conexiunile trebuie facute in conformitate cu codurile si reglementarile locale.

Toate conexiunile trebuie finalizate inaintea pornirii alimentarii pentru a prevenii electrocutarea,
defectarea dispozitivului sau functionarea incorecta a acestuia. Alimentarea electrica trebuie
oprita inaintea lucrarilor de reparatie a intrarilor, iesirilor sau pentru inlocuirea senzorilor,
intrerupatorilor sau a releelor statice (SSR), si toate conexiunile trebuie finalizate inaintea
realimentarii electrice.

Pentru a preveni defectarea dispozitvului in cazul unei defectiuni, protejati liniile de tensiune si
cele de intrare/iesire de curenti inalti cu dispozitive de protectie la supracurent corespunzatoare
cu capacitate de intrerupere adecvata precum sigurante, circuite de intrerupere, etc.

Preveniti ca fragmente metalice sau resturi de fire de conexiune sa cada in carcasa
dispozitivului pentru a evita aparitia de socuri electrice, foc sau defectiune.

Strangeti fiecare surub de terminal la forta specificata in manual pentru a evita aparitia de socuri
electrice, foc sau defectiune.

Pentru operarea corespunzatoare a dispozitivului, asigurati ventilatie corespunzatoare pentru
disiparea caldurii.

Nu conectati fire la terminale nefolosite deoarece acest lucru va interfera cu functionarea
corespunzatoare a dispozitivului.

Opriti alimentarea electrica inainte de a curata echipamentul.

Nu folositi solventi volatili precum diluant pentru a curata dispozitivul. Dispozitivul se va
deforma sau decolora. Folositi o laveta moale, uscata pentru a indeparta petele de pe dispozitiv.
Pentru a evita defectarea ecranului, nu frecati cu materiale abrazive sau nu apasati panoul
frontal cu obiecte dure.

Cand alarma inalta cu actiune de mentinere este folosita pentru functia de Alarma, aceasta nu va
porni atat timp cat actiunea de mentinere este inca pornita. Luati masuri pentru a preveni
supraincalzirea care poate aparea daca dispozitivul de control se defecteaza.

AVIZARE

Acest manual presupune ca cititorul are cunostinte fundamentale despre

principiile electricitatii, controlului proceselor, tehnologiei calculatoarelor si

comunicatiilor.

Figurile, diagramele si valorile numerice folosite in acest manual au doar scop ilustrativ.
Producatorul nu este responsabil pentru defectiuni sau daune ce sunt cauzate in urma folosirii
acestui dispozitiv, defectarii dispozitivului sau defectiuni indirecte.

Producatorul nu este responsabil pentru orice defectiune si/sau vatamare resultate din utilizarea
unor dispozitive contrafacute sau care imita acest dispozitiv.

Mentenanta periodica este necesara pentru operarea dispozitivului intr-un mod sigur si
corespunzator.

Toate eforturile posibile au fost facute pentru a asigura acuratetea informatiilor continute in
acest manual. Producatorul nu garanteaza in mod expres sau implicit, cu privire la acuratetea
informatiilor prezente. Informatiile din acest manual pot fi modificate fara vreo notificare
anterioara.




* Nici-o parte a acestui document nu poate fi printata, modificata, copiata, transmisa, digitalizata,
pastrata, procesata sau primita prin nici-un mijloc mecanic, electric, optic sau alte mijloace fara
acordul scris al producatorului.

1. Verificarea modelului:

C400
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(1) Controlul functionarii:

F: Functionare PID cu autocalibrare (functionare Inversa)

D: Functionare PID cu autocalibrare (functionare Directa)

W: Functionare PID cu autocalibrare pentru Racire/Incalzire (racire Apa)
A: Functionare PID cu autocalibrare pentru Racire/Incalzire (racire Aer)

(2) Tipul intrarii, (3) Codul gamei

Cautati “9. Tabel pentru gama de intrare.”

(4) Controlul primei iesiri [OUT1] (Zona de incalzire)

M: Contact pentru releu

V: Puls Tensiune

G: Declansator(trigger) pentru controlare triac (in cazul setarii acestei iesiri doar ALM1 este
disponibil).

8: Curent (4 pana la 20 mA DC)

(6) Alarma 1 [ALM1], (7) Alarma 2 [ALM2]

N: Fara alarma

A: Setare alarma pentru deviatie mare

B: Setare alarma pentru deviatie mica

C: Setare alarma pentru deviatie mare/mica

D:Alarma de banda

E: Setare alarma pentru deviatie mare cu functie de mentinere

F: Setare alarma pentru deviatie mica cu functie de mentinere

G: Setare alarma pentru deviatie mare/mica cu functie de mentinere

H: Proceseaza alarma inalta

J: Proceseaza alarma joasa

K: Proceseaza alarma inalta cu actiune de mentinere

L: Proceseaza alarma joasa cu actiune de mentinere

P: Alarma de oprire a incalzirii (HBA)[CTL-6] — nu poate fi specificat in cazul ALM1. De asemenea nu
este posibil sa se specifice cand iesirea de control este iesire curenta.

S: Alarma de oprire a incalzirii (HBA)[CTL-12] — nu poate fi specificat in cazul ALM1. De asemenea
nu este posibil sa se specifice cand iesirea de control este iesire curenta.



R: Alarma pentru bucla de control (LBA — ca alarma pentru bucla de control (LBA), doar ALM1 sau
ALM2 pot fi selectate.

2. Montarea

2.1 Precautiuni pentru montare
(1) Acest dispozitiv este creat pentru a fi folosit in urmatoarele conditii de mediu. (IEC61010-1)

[SUPRATENSIUNE CATEGORIA II, POLUARE GRADUL 2]
(2)Folositi acest dispozitiv in urmatoarele conditii de mediu:

* Temperatura ambientala permisa: 01la 50 °C

* Umiditate ambientala permisa: 45 la 85 % RH

* Conditii ambientale pentru instalatie: Interior, Altitudini pana la 2000 m
(3) Evitati urmatoarele conditii atunci cand alegeti locatia de montare:

* Schimbari rapide ale temperaturii care pot cauza aparitia condensului.
* Prezenta gazelor corozive sau inflamabile.
* Vibratii directe sau socuri ale structurii principale.
* Apa, ulei, substante chimice, abur sau stropi cu vapori.
* Praf, sare sau particule de fier in exces.
* Zgomot inductiv, electricitate satica, campuri magnetice sau zgomot in exces.
* Curenti directi de aer de la aerul conditionat.
* Expunere directa la lumina soarelui.
* Acumulare excesiva de caldura.
(4) Montati dispozitivul in panou tinand cont de urmatoarele conditii:

* Asigurati spatiu de ventilatie adecvat pentru a nu permite acumularea caldurii.

* Nu montati acest dispozitiv direct deasupra echipamentelor care genereaza cantitati mari de
caldura (incalzitoare, transformatoare, dispozitive cu semiconductori, rezistente cu putere
electrica mare).

* Daca temperatura ambientala creste peste 50°C, raciti dispozitivul cu un ventilator, racitor, etc.
Aerul rece nu trebuie sa actioneze direct asupra dispozitivului.

* Pentru a imbunatatii siguranta si imunitate la a rezista zgomotului, montati acest dispozitiv la
distanta cat mai mare posibila de echipamente ce folosesc tensiuni mari, liniile de tensiune si
masini rotative.

Echipamente ce folosesc tensiuni mari: Nu montati in acelasi panou.
Liniile de tensiune: Separati la cel putin 200 mm.
Masini rotative: Separati pe cat de departe posibil.

* Pentru o functionare corecta, montati dispozitivul in pozitie orizontala.

(5) In cazul conectarii dispozitivului la o sursa de alimentare cu conexiune permanenta, trebuie inclus
in circuit un comutator sau un intrerupator. Acesta trebuie sa fie in apropiere de echipament si usor de
accesat de operator. Trebuie sa fie marcat ca dispozitiv de deconectare pentru echipament.



2.2 Dimensiuni
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Grosimea panoului: 1 la 5 mm sau 5 la 9 mm (C100)

2.3 Procedura de montare

Cand controlerele sunt montate pe panou cu grosime de 1 la 5 mm
Deoarece prinderile de montare sunt deja instalate pe controller, introduceti controlerul in fata

panoului fara a indeparta prinderile de mntare (mounting bracket).

Mounting bracket




Cand controlerele sunt montate pe panou cu grosime de 5 la 9 mm

Indepartati prinderile de montare din controler cu o surubelnita dreapta. Introduceti fiecare
prindere de montare in gaurile marcate cu 5-9 pe carcasa si apoi ntroduceti controlerul in panou din fata
panoului.

Prinderi montare
«—

3. Conectarea firelor

AAVERTISMENT

Pentru a preveni socuri electrice sau defectarea dispozitivului, nu alimentati cu tensiune pana cand
toate conexiunile firelor sunt complete. Asigurati-va ca aceste conexiuni sunt corecte inainte de a
aplica tensiune electrica dispozitivului.

3.1 Precautii pentru conectarea firelor
* Pentru intrarile termocuplelor, compensati adecvat lungimea firelor.

* Pentru intrarile RTD (rezistentelor termo-detectoare), folositi fire cu rezistenta mica cu nici-o
diferenta de rezistenta intre cele trei fire conectate.



* Pentru a evita inducerea zgomotului, tineti firul de semnal de intrare departe de instrument linii
electrice, linii de Incarcare si linii electrice ale altor echipamente electrice.

* Semnalul conectat la intrarea de tensiune si intrarea de curent trebuie sa fie de joasa tensiune
definit ca circuit ,,SELV” conform IEC 60950-1.

* Daca exista zgomot electric In vecindtatea instrumentului care ar putea afecta functionare,
utilizati un filtru de zgomot.
- Scurtati distanta dintre pasurile firului de alimentare rasucite la obtineti cea mai eficienta
reducere a zgomotului.
- Instalati intotdeauna filtrul de zgomot pe un panou impamantat. Minimizati cablajul distanta
dintre iesirea filtrului de zgomot si sursa de alimentare a instrumentului terminale pentru a
realiza cea mai eficienta reducere a zgomotului.
- Nu conectati sigurantele sau Intrerupatoarele la cablajul de iesire al filtrului de zgomot, asa
cum va fi reduce eficacitatea filtrului de zgomot.

Puterea instrumentului

/

Rasuciti aceste legaturi

IN Filtru Bornele de alimentare
zgomot |3 7 ale instrumentului
Scuratati distanta dintre ) Scurtati
terenuri = distanta

* Alocati aproximativ 5 pand la 6 secunde pentru iesirea de contact atunci cand instrumentul este
pornit. Utilizati un releu de intarziere atunci cand linia de iesire este utilizata pentru un extern
circuit de interblocare.

* Cablajul sursei de alimentare trebuie sa fie rdsucit si sa aiba o cadere de tensiune scazuta.

* Acest instrument cu sursa de alimentare de 24 V nu este prevazut cu supracurent dispozitiv de
protectie. Pentru siguranta, instalati un dispozitiv de protectie la supracurent (de exemplu ca
siguranta) cu capacitate de rupere adecvatd aproape de instrument.

-Tip siguranta: siguranta temporizata (sigurantd aprobata conform IEC60127-2 si / sau UL248-
14)
- Siguranta nominala: curent nominal: 0,5 A

* Pentru un instrument cu intrare de alimentare de 24 V, alimentati cu energie de la ,,SELV”
circuit definit ca IEC 60950-1.

* La echipamentele de uz final ar trebui luata in considerare o sursa de alimentare adecvata. sursa
de alimentare trebuie sa fie In conformitate cu circuitele cu energie limitata (curent maxim
disponibil de 8 A).

3.2 Configurarea terminalului



4. DESCRIEREA PIESELOR

(1) Afisare valoare masurata (PV) [Verde] c 1 00
Afiseaza simbolurile PV sau diferiti parametri.

---------- P

~Bg88-|
(2) Afisare valoare setata (SV) [Portocaliu] . \
Afiseaza valorile setului de parametri SV sau E'U' (2 }
diferite (sau Valoarea de intrare CT). i

> 88848

(3) Lampi indicatoare Lampi de iesire alarma

(ALM1, ALM?2) [Rosu] [ rex 100
ALM1: Se aprinde cand iesirea de alarma 1 este J[

activata.

ALM2: Se aprinde cand iesirea de alarma 2 este (3) (4) [5) (6} (?}
activata.

Lampa de reglare automata (AT) [Verde]
Clipeste cand este activata reglarea automata. (Dupa finalizarea reglarii automate: lampa AT va
iesi)

Lampi de iesire de control

(OUT1 [Galben], OUT2 [Verde])

OUT1: Se aprinde cand iesirea de control este pornit. *

OUT2: Se aprinde atunci cand se controleaza partea rece iesirea este activata.

(4) (tasta Set) (glij_)

Folosit pentru apelarea parametrilor si setarea inregistrarii valorii.

(5) (tasta shifty <«
Shift cifre atunci cand setarile sunt schimbat.

(6) (tasta DOWN) ==
Reduceti numerele.

(7) (tasta UP) A
Cresteti numerele. =—



5. SETARE
5.1. Meniu de operare
Aprindere

Tipul de intrare si intervalul de intrare Afisare
automat (in 4 secunde)
Mod display PS/SV
Controlerul va afisa valoarea masurata (PV)
si valoarea setata (SV)
Apasati tasta (SET)
Mod setare SV
Acesta este modul utilizat pentru a seta SV
PV
SV Setare SV
Valoarea setata initial: 0C (F) or 0.0 C (F)

Acest instrument returneaza la modul de afisare PV/SV daca nu se efectueaza nicio operatie pentru mai
mult de un minut.

Apasati si tineti tasta (SET) pentru 2 secunde
Apasati si tineti tasta (SET) pentru 2 secunde
m Afisarea tipului de intrare si a intervalului de intrare

Acest instrument confirma imediat simbolul tipului de intrare si intervalul de intrare dupa pornirea.
Exemplu: Cand tipul senzorului de intrare este termocuplul K.

7 Symbol
PV : PV = = :
f"ﬂ ,’j Automatically f _:f f E’ < Input range high
vor uo b [l | < Input range low

/]\ - Input type symbol *

— Unit for input and SV display
(Celsius: °C, Fahrenheit: °F, Voltage/Current inputs: no character shown)

* Input Type Symbol Table

Symbol | M\ | ~|5]6[E| Al P o | P AT I} i
Thermocouple (TC) RTD

i

Voltage|Current

W5Re/ JPt Pt input | input
KJRSEETNPL”WZEREULmD 100 P p

Input type




5.2. Lista parametrilor

Urmatoarele simboluri ale parametrilor sunt afisate la apasarea tastei SET.
Simbolurile parametrilor care nu sunt legate de functiile existente pe controler nu sunt afisate.

Simbol

Denumire

Intervalul de setare

Descriere

Valoarea din fabrica

I~ I~
L)

Monitorul valorii
de intrare a
transformatorului
de curent (CT)

0.0 la 100.0 A

Afiseaza valoarea
de intrare de la
transformatorul de
curent.

[Afisat numai
cand instrumentul
are alarma de
rupere a
Tncalzitorului
(HBA)]

“
"""-‘l
=
ﬂ‘

Valoarea setata a
alarmei 1 (ALM1)

.
M

l""--
I
I

Valoarea setata a
alarmei 2 (ALM?2)

Intrari TC / RTD:

Alarma de abatere, Alarma
de proces:

AM1999 pana la +9999
#C [#F] sau

AM199,9 pana la +999,9
C[#F]

Intrari de tensiune /
curent: Alarma de abatere:
AM199,9 pani la +200,0%
Alarma de proces:
AM199,9 la +300,0%

Setati valoarea
setatd a alarmei 1
si valoarea setata
a alarmei 2.

> Pentru
tipul de actiune de
alarma, consultati
pagina 7

Decalaj diferential
de alarma: Intrari
TC /RTD: 2 sau
2,0 #C [#F]
Intrari de tensiune
/ curent: 0,2% din
intervalul de
intrare

Intrari TC / RTD:
50 (50,0)

Intrari de tensiune /
curent: 5.0

l-.
“—
(—
(T
--l

e Y
—
-
—
o
—

Valoarea setata
pentru alarma de
rupere a
Incalzitorului
(HBA)'

0.01a 100.0 A

Valoarea alarmei
este setata prin
referirea la
valoarea de intrare
de la
transformatorul de
curent (CT).
Folosit numai
pentru monofazat.

0.0

==
I
—

Timp de alarma
de rupere a buclei
de control (LBA)?

0.1 la 200.0 minutes

Setati valoarea
setata de alarma
de Intrerupere a
buclei de control
(LBA).

8.0




| | { |LBA deadband® |Intrdri TC / RTD: Setati zona de 0
oo 0 la 9999 #C [#F] iesire LBA.
Intrari de tensiune / Nu exista functii
curent: de bandd morta
0 la 100% din intervalul |LBA cu 0 set.
de intrare Decalaj
diferential:
Intrari TC / RTD:
0,8 ##C [ F]
Intrdri de tensiune
/ curent: 0,8% din
intervalul de
intrare
I_- I~ | [ Reglare automata |0: AT se termind sau se Activeaza / 0
[N | (AT) anuleaza dezactiveaza
1: la Inceput sau la reglarea automatad.
executie
— Banda Intrdri TC / RTD: Setati cand se Intrari TC / RTD:
, ’ proportionala 1 (0,1) pentru a acoperi efectueaza 30 (30.0)

Rezolutie 0,1 €C [#F]:
In intervalul 999,9 #C

controlul PI, PD
sau PID.

Intrari de tensiune /

[5F] Actiune PID curent: 3.0
Intrari de tensiune / incalzire / racire:
curent: setarea
0,1 pana la 100,0% din proportionala a
intervalul de intrare 0 benzii pe partea
(0,0): actiune PORNIT / |de caldura.
OPRIT Decalajul
diferential de
actiune ON /
OFF:
Intrari TC / RTD:
2(0,2) 5C [#F]
Intrdri de tensiune
/ curent: 0,2% din
intervalul de
intrare
Timp integrare 1 1a 3600 de secunde (0 Setati timpul 240

secunde: actiune PD)

actiunii integrale
pentru a elimina
decalajul care
apare n control
proportional.




Timp derivare

1 1a 3600 de secunde (0
secunde: actiune PI)

Setati timpul
actiunii derivate
pentru a
Tmbunatati
stabilitatea
controlului,
pregatindu-va
pentru
modificarile de
iesire.

60

Infasurare anti-
resetare (ARW)

1 pana la 100% din partea
de caldura proportionala
banda (0%: actiune
integrata OFF)

Depasirea si
depadsirea sunt
restrictionate de
efectul integral.

100

Ciclul de
proportionare pe
partea de caldura

1 la 100 de secunde (Nu
este afisat daca iesirea de
control este iesire
curenta.)

Setati ciclul de
iesire a
controlului.
Actiune PID
caldura / racire:
ciclu de
proportionare a
caldurii

Iesire contact releu:
20 Tesirea
impulsului de
tensiune / iesirea
declansatorului
pentru conducerea
triac: 2

,-i Banda de 1 pana la 100% din partea |Setati banda 100
===’ e proportionare pe |caldurii banda proportionala pe
’ ’_ partea rece proportionala partea rece la
actiunea PID Heat
/ Cool.
’ ’ Deadband Intrari TC / RTD: Setati banda 0 sau 0.0
— AM10 la +10 & C [#F] sau | moartd de actiune
’—' l_’ AM10,0 pana la +10,0 ##C |de control intre
[#5F] benzile
Intrari de tensiune / proportionale pe
curent: partea de caldura
AM10,0 pana la +10,0% si partea rece.
din intervalul de intrare Setarea minus
(AD) are ca
rezultat
suprapunerea.
Ciclul de 1 1a 100 de secunde Setati ciclul de lesire contact releu:

proportionare pe
partea rece

(Nu este afisat daca iesirea
de control este iesire
curenta.)

iesire pe partea
rece a controlului
pentru actiunea
PID Heat / Cool.

20 Iesire impuls de
tensiune: 2




| I~ |_[ |Setati blocarea 0100: Nu exista date setate | Efectueaza 0100
L L L |datelor (LCK) blocate (Toti parametrii | activarea /
modificabili) dezactivarea

0101: Setati datele blocate | schimbarii datelor
(Toti parametrii blocati) | setate.

0110: Doar valoarea setata
(SV) este schimbabila cu
datele setate blocat

Functia Heater Break Alarm(HBA)
Functia HBA monitorizeaza curentul care trece prin sarcina cu un transformator de curent dedicat (CT),
compara valoarea masurata cu valoarea setata HBA si detecteaza o defectiune in circuitul de Tncalzire.

Debit de curent scazut sau fara curent (intrerupere a incalzitorului, functionarea defectuoasa a
dispozitivului de comanda etc.):

Cand iesirea de comanda este PORNITA si valoarea de intrare a transformatorului curent este egala sau
mai mica decat punctul de determinare a pauzei incalzitorului pentru numarul prestabilit al ciclului de
esantionare consecutiv, se activeaza o alarma.

Peste curent sau scurtcircuit:

Cand iesirea de control este OPRIT si valoarea de intrare a transformatorului curent este egala sau mai
mare decat punctul de determinare a pauzei ncalzitorului pentru numarul prestabilit al ciclului de
esantionare consecutiv, este activata o alarma.

Precautie pentru setarea HBA:

* Afisat numai atunci cand HBA este selectat ca alarma 2.

* HBA nu este disponibil pe o iesire curenta.

* Setati valoarea setatd la aproximativ 85% din citirea maxima a Intrare CT.

* Setati valoarea setatd la o valoare putin mai micd pentru a preveni o alarma falsa daca sursa de
alimentare poate deveni instabila.

* (Cand mai multe Tncalzitoare sunt conectate in paralel, este posibil necesar pentru a creste
valoarea setata HBA pentru a detecta o singura defectiune a incalzitorului.

¢ (Cand transformatorul de curent nu este conectat sau valoarea setatd HBA este setata la ,,0,0”,
HBA este pornit.

Functia Control Loop Break Alarm (LBA)

Functia LBA este utilizata pentru a detecta o rupere de sarcina (incalzitor) sau o defectiune in
actuatorul extern (controler de putere, releu magnetic etc.) sau o defectiune in bucla de control cauzata
de o intrare (senzor). Functia LBA este activatd cand iesirea de control atinge 0% sau 100%. LBA
monitorizeaza variatia valorii masurate (PV) pentru durata de timp LBA. Cand timpul LBA s-a scurs si
PV este inca in intervalul de determinare a alarmei, LBA va fi PORNIT.

Precautii pentru setarea LBA:
* Afisat numai atunci cand LBA este selectat ca Alarma 1 sau Alarma 2.
* Nicio functie LBA nu poate fi utilizata la actiunea de control Heat / Cool PID.
* Functia LBA nu poate fi activata cand functia AT este activata.
* Functia LBA este activata cand iesirea de control atinge 0% sau 100%. Timpul necesar pentru
pornirea iesirii LBA include ambele timpul de la aparitia initiald a esecului buclei si setarea



LBA timp. Setarea recomandata pentru LBA este ca valoarea setata a LBA sa fie de doua ori
valoarea timpului integral (I).

* Daca timpul de setare LBA nu corespunde cerintelor obiectului controlat, timpul de vanzare
LBA ar trebui prelungit. Daca timpul de setare nu este corect, LBA va functiona defectuos
pornind sau opriti in momente necorespunzatoare sau deloc pornind.

*Functia LBA Deadband

LBA poate functiona defectuos din cauza unor tulburdri externe. Pentru a preveni functionarea
defectuoasa din cauza perturbdrilor externe, banda moarta LBA (LBD) seteaza o zona neutra Tn care
LBA nu este activat. Cand valoarea masurata (PV) se afla in zona LBD, LBA nu va fi activat. Daca
setarea LBD nu este corectd, LBA nu va functiona corect.

r LBD differential gap* —#

[ <]
Alarm area TA BT Alarm area

Low A VAN High
Set value (SV)  LBD set value
A: During temperature rise: Alarm area B: During temperature rise: Non-alarm area
During temperature fall: NMon-alarm area During temperature fall: Alarm area

* TC and RTD inputs: 0.8 °C [°F] (fixed)
Voltage/Current inputs: 0.8 % of input span (fixed)

5.2. Schimbarea setarilor marametrilor
Procedurile de modificare a setarilor parametrilor sunt prezentate mai jos:

Pentru a stoca o noua valoare pentru parametru, apasati intotdeauna tasta SET.

Afisajul se modifica la urmatorul parametru si noua valoare va fi stocata.

A" O noua valoare nu va fi stocata fara a apasa tasta SET dupa o noua valoare este afisata pe
afisaj.

@) Dupa ce a fost afisata o noua valoare utilizand tastele SUS si JOS, tasta SET trebuie apasata
in decurs de 1 minut, sau noua valoare nu este stocata si afisajul va reveni la ecranul monitorului
PV /SV.

" Schimbati valoarea setati (SV)
Schimbati valoarea setata (SV) de la 0 <C la 200 ©C

1. Selectati modul de setare (SV)
Apasati tasta SET pe ecranul monitorului PV / SV pana cand este afisat ecranul de setare SV.
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PW/SV monitor display [sv 1 ‘:’l> Er ] | SV setting display
(PV/SV display mode) i D Q U 1| | (SV setting mode)

2. Schimbati cifra luminata
Apasati tasta Shift pentru a lumina cifrele sutelor.
Cifra iluminata indica ce cifra poate fi setata.

130 1 J0
- Tooo0]

3. Schimbati valoarea setata
Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul la 2.

i i i ‘,r

Y :D _|
" [0000)! T 0200

4. Stocati valoarea setata
Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setata. Afisajul revine la ecranul monitorului PV /
SV.

P —
gl ., 30
=y D E—, G D |S'~f E [5, 1] | PVISY monitor display

_I'| | (PVW/SV display mode)

" Schimbati alti parametri decat valoarea setati (SV)

Procedurile de schimbare sunt aceleasi cu cele din exemplele 2-4 din ,,C Schimbati valoarea
setata (SV)” de mai sus. Apasarea tastei SET dupa terminarea setarii trece la urmatorul
parametru. Cand nu este necesara setarea parametrilor, readuceti instrumentul in modul de
afisare PV / SV.

6. FUNCTIONARE

ATENTIE

Tot montajul si cablurile trebuie finalizat inainte de a porni alimentarea. Daca cablul
semnalului de intrare este deconectat sau scurtcircuitat (numai intrarea RTD),
instrumentul va determina ca a avut loc arderea.

- Intrari:

Upscale: intrare termocuplu, intrare RTD (cand se intrerupe intrarea)

Downscale: intrare termocuplu (specificati la comanda), intrare RTD (cand este
scurtcircuitat), intrare tensiune (1 panala 5V DC), intrare curent (4 la 20 mA DC)



Pentru intrarea de tensiune (0 la 5 V DC) sau curent (0 la 20 mA DC), afisajul
devine nedefinit (afisare de aproximativ zero valoare).

-lesiri:

Controlul iesirii: OFF (control de caldura/racire: iesirea de control atat pe partea
de caldura, cat si pe partea de racire este oprita)

lesire de alarma: Ambele iesiri de alarma 1 si 2 ale acestui instrument sunt
pornite atunci cand burnout-ul are loc indiferent de oricare dintre urmatoarele
actiuni intreprinse. (Alarma nalta, alarma scazutd, etc.) in plus, atunci cand este
utilizat in alte scopuri decat aceste alarme (eveniment etc.), specific specificatiei Z-
124 (a nu fi activata fortat).

O pana de curent de 20 ms sau mai putin nu va afecta actiunea de control. Atunci
cand are loc o intrerupere a curentului de peste 20 ms, instrumentul presupune ca
alimentarea a fost oprita. Cand puterea revine, controlerul va pastra conditiile care
existau inainte de oprire.

Actiunea de mentinere a alarmei este activata atunci cdnd nu numai alimentarea
este pornita, ci si SV este schimbat.

6.1 Precautii de utilizare

(1) Toate montarea si cablajul trebuie finalizate Tnainte de a porni alimentarea.

(2) Setarile pentru SV si toti parametrii ar trebui sa fie adecvate pentru obiectul controlat.
(3) Un intrerupator de alimentare nu este furnizat impreuna cu acest instrument. Este gata sa
functioneaza imediat ce alimentarea este pornita.

6.2 Setarea functiei de blocare a datelor (LCK)

Blocarea datelor setate restrictioneaza modificarile setarilor parametrilor prin operarea tastei. Aceasta
functie Tmpiedica operatorul sa faca erori In timpul functionarii.

Setarea valorilor Parametrii care pot fi schimbati

0100 Toti parametrii(valoarea setata din fabrica)
0101 Niciun parametru (toti blocati)

0110 SV

6.3 Functia de autotuning (AT)

Autotuning (AT) mdsoard, calculeaza si seteazd automat PID-ul optim si constantele LBA. Urmadtoarele
conditii sunt necesare pentru indeplinire autotuning si conditiile care vor determina oprirea autotuning-
ului.

Atentie la utilizarea Autotuning (AT)



Cand temperatura de schimbare(SUS si/sau Jos) este de 1 grad C sau mai putin per minut in timpul
Autotuningului, Autotuningul poate fi anulat inainte de calcularea valorilor PID. In acest caz, ajustati
manual valorile PID. Aceasta este posibil sa se intample cand valoarea setata este in jurul mediului
ambiant sau este aproape de temperatura maxima atinsa de sarcina.

Cerinte pentru pornirea AT

Porniti autotuning-ul cand sunt Indeplinite toate conditiile urmatoare:

- Tnainte de a porni functia AT, terminati toate setdrile parametrilor, altele decat PID si LBA.

- Confirmati ca functia LCK nu a fost activata. Cand reglarea automata este terminatd, controlerul va
reveni automat la Controlul PID.

Cerinte pentru anularea AT

Reglajul automat este anulat daca exista oricare dintre urmatoarele conditii:

- Cand valoarea setata (SV) este modificata.

- Cand valoarea de polarizare PV este modificata.

- Cand PV devine anormala din cauza epuizarii.

- Cand alimentarea este oprita.

- Cand are loc o intrerupere de curent mai mare de 20 ms.

Daca AT este anulat, controlerul trece imediat la controlul PID. Valorile PID vor fi aceleasi ca inainte
de activarea AT.

Cand AT este finalizata, controlerul trece imediat la controlul PID. Daca sistemul de control nu permite
procesul de ciclizare AT, setati fiecare PID manual pentru a rdspunde nevoilor aplicatiei.

7. SETARI INITIALE
ATENTIE

Parametrii din modul de initializare trebuie setati in functie de aplicatie inainte de a seta orice
parametru legat de functionare. Odata ce parametrii din modul de initializare sunt setati corect, nu mai
este nevoie sd se faca alte modificari parametrilor pentru aceeasi aplicatie in conditii normale. Daca
sunt schimbate Tn mod inutil, poate duce la defectiune sau defectiune a instrumentului. Producatorul nu
1si asuma nicio responsabilitate pentru defectiuni sau defectiuni ca urmare a modificarilor
necorespunzatoare in modul de initializare.

7.1 Accesati modul de initializare

1. Porniti alimentarea acestui controler. Instrumentul merge la afisarea PV/SV dupa confirmarea tipului
de intrare si a domeniului de intrare.

2. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 5 secunde pentru a trece la modul de setare a
parametrilor de pe afisajul PV/SV.

3. Apasati tasta SET pana cand va fi afisat ,,LCK” (Set Data Lock display).

4. Cifra marcata indica ce cifra poate fi setata. Apasati tasta Shift pentru evidentierea cifra sutelor.
(Sectiunea din fiecare imagine a controlerul arata cifrele care nu sunt evidentiate.)

i , '_ , ' Setati afisarea functiei de blocare a datelor
—_ I —
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5. Aapati pe tasta “DOWN?” pentru a schimba intre 1 si 0.

PV p— ]
’ , , ' Valoarea setata
, ' ,_ 0: Modul de initializare deblocat
— ame Ve 1: Modul de initializare blocat

SV 11
/

6. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setata. Afisajul merge la urmatorul parametru si modul
de initializare este deblocat.

Afisarea valorii de intrare CT1

Parametrul afisat variaza pe caietul de sarcini al
instrumentului.

7. Apasati tasta Shift timp de 5 secunde n timp ce apasati tasta SET pentru a merge la Modul de
initializare. Cand controlerul trece in modul de initializare, ,,SL.1” va fi afisat.

Afisarea valorii de intrare CT1
PV
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Afisarea de selectie a codului de
initializare a modului de initializare

Daca controlul este setat la modul de setare initiald, toate iesirile sunt oprite

7.2 Iesiti din modul de initializare

Cand orice setare de parametru este modificata in modul de initializare, verificati toate valorile setate
ale parametrilor in modul de setare SV si Parametru modulului de setare.

1. Apasati tasta Shift timp de 5 secunde in timp ce apasati tasta SET de la oricare afisare Tn modul de
initializare. Controlerul se intoarce la modul de operare si va fi afisat modul si afisajul PV/SV.

2. Apasati si mentineti apasata tasta SET timp de 5 secunde pe afisajul PV/SV.

3. Apasati tasta SET pana cand va fi afisat ,,LCK” (Set Data Lock display).

4. Cifra marcata indica ce cifra poate fi setata. Apasati tasta Shift pentru evidentiaza cifra sutelor.



PV ’, ,— ’_ ’ Setarea afisarii functiei de blocare a datelor

SV 1 1
i

Apasati tasta SET pentru a stoca o noua valoare setata. Afisajul trece la urmatorul parametru si modul
de initializare este blocat.

PV —

’L ” ” Afisarea valorii de intrare CT1

Parametrul afisat variaza in functie de specificatia
SV ,— ,_‘ instrumentului.




7.3 Meniul de setare initiala

Diagramele de afisare in modul de initializare sunt prezentate in cele ce urmeaza.

Nu modificati parametrii sectiunii si niciun parametru din modul de initializare care nu este descris Tn
setarea initiald meniul de mai jos. Poate duce la defectiune sau defectiune a instrumentului.

Mod de afisare PV/SV sau modul de setare a parametrilor:

Apasati tasta Shift in timp ce apdsati tasta SET timp de 5 secunde cu tasta deblocata.

| |Selectarea tipului de
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>
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I
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(SL1) \LSetarea butonului

=1 o | Selectarea unitatii de

b temperatura si a tipului
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de racire

Setarea butonului

Lo

Setarea butonului

| 1| Selectarea tipului de
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(SL4)

Setarea butonului
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L _!|alarmi?2

) \l/Setarea butonului
IC
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(Pb) \l/ Setarea butonului

_ LI|Diferenta de actiune
LI I 1|oN/OFF

lox) \L Setarea butonului

I”1 || || Diferenta de actiune a
ST T 1| alarmei 1

AH1
( )d/ Setarea butonului

I7 | { "7 |Diferenta de actiune a
S I_ | alarmei 2

Setarea butonului

(AH2)

C1 oL
b TN
[SLH)J/ Setarea butonului

— 1 | Setarea limitaoturului pe

Setarea limitatorului pe High

L ; Low
(SLL) Setarea butonului

7.4 Selectarea tipului de intrare (SL1)

Cand orice setare de parametru este modificata in modul de initializare, verificati toate valorile setate
ale parametrilor in modul de setare SV si in modul de setare a parametrilor.

Valoarea setata din fabrica variaza in functie de tipul de intrare.




Setarea valorilor

Tipul de intrare

Hardware

0000 K
0001 J
0010 L
0011 E
0100 N A
0111 R Termocupla
1000 S (TC)
1001 B
1010 W5Re/W26Re
1011 PL I
0101 T B
0110 U
1100 Pt100 (JIS/IEC)
1101 JPt100 (JIS) RTD C
1110 Oto5VDC .
111 1105V DC Vol D
1110 0to 20 mA DC .
Intensitate E
1111 4 to 20 mA DC

Efectuati setarea astfel incat sa Indeplineasca specificatiile instrumentului (tipul de intrare). Schimbarea
setarilor Intre simboluri diferite poate cauza defectiuni, dar setarea poate fi modificata atunci cand
tipurile de hardware au acelasi simbol. Cu toate acestea, atunci cand setarea este schimbata, resetati
intotdeauna ,,SLH” si ,,SLL” .

Schimba setarile

Exemplu: Schimbati tipul de intrare de la ,,K” la ,,J”

1. Apasati tasta SET. Afisajul va merge la SL.1.

2. Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul la 1.
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3. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setata. Afisajul trece la urmatorul parametru.



7.5 Selectarea unitatii de temperatura si a tipului de racire (SL2)

Setarile inadecvate pot duce la defectiuni. Tip de control intre Numai caldura si caldura/racire nu pot fi
modificate de acest parametru.

Setarea Descriere

valorii Temperatura Selectarea tipului de racire
0000 °C Ricire cu aer (tip A) sau tip numai caldura (tip F, D)
0001 i 3 Ricire cu aer (tip A) sau tip numai caldura (tip F, D)
0010 21 Racire pe apa (tip W)
0011 °F Racire pe apa (tip W)

Schimbare Setarilor

Exemplu: schimbarea temperaturii din grade C in grade F

1. Apasati tasta SET pana cand este afisat SL2.
2. Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul la 1.
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3. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setata. Afisajul trece la urmadtorul parametru.

7.6 Alarma 1 [ALM1] Selectare tip (SL4) Alarma 2 [ALM?2] Selectare tip (SL5)

Daca functia de alarma nu este furnizata Tmpreuna cu instrumentul atunci cand este expediat de la din
fabrica, nicio iesire de alarma nu este disponibila prin schimbarea SL.4 si/sau SL5.

SL4 este setat la 0000 in urmatoarele cazuri.
- Cand instrumentul nu are iesire ALM1
- Cand este furnizata si atribuita alarma de Intrerupere a buclei de control (LBA). la ALM1

SL5 este setat la 0000 in urmatoarele cazuri.

- Cand instrumentul nu are iesire ALM?2

- Cand este furnizata si atribuita alarma de Intrerupere a buclei de control (LBA) la ALM2
- Cand alarma SV este furnizata si atribuita lui ALM?2

- Cand este furnizatd alarma de rupere a Incalzitorului (HBA).



Valoarea setata din fabrica depinde de specificatia instrumentului.
Setarea Vlalorilor Detalii ale setarilor

0000 Fara alarma

0001 Abatere High al alarmei

0101 Abatere low al alarmei

0010 Abaterelow/high al alarmei

0110 Alarma bandei

0011 Alarma procesului mare

0111 Alarma procesului mic

1001 Abatere High al alarmei cu actonare indelungata
1101 Abatere low al alarmei cu actionare indelungata
1010 Abatere High/low a alarmei cu actionare indelungata
1011 Procesare high a alarmei cu actionare indelungata
1111 Procesare low a alarmei cu actionare indelungata

* actionare indelungata:
Cand actiunea de mentinere este ON, actiunea de alarma este suprimata la pornire sau valoarea setata
de control se modifica pana cand valoarea masurata intra Tn domeniul de non-alarma

Tipul de actiune al alarmei

Ambele iesiri de alarma 1 si alarma 2 ale acestui instrument sunt pornite atunci cand are loc epuizarea,
indiferent de oricare dintre urmatoarele actiuni Intreprinse (alarma ridicata, alarma scizuti etc.). In
plus, atunci cand este utilizat in alte scopuri decat aceste alarme (eveniment etc.), specificati
specificatia Z-124 (a nu fi activata fortat).

Deviation high alarm (A :Sv /\: Alarm set value ¥ Alarm differential gap)
(Alarm set value is greater than 0.) Deviation high/low alarm
OFF J¥} _ ON ON "« oFF J*} ON
Low HigthV Low A\ A High > a4
(Alarm set value is less than 0.) Band alarm
OFF ON
Low A A High » PV - OFF \l’ﬁ/Al\ Ci\l gﬁ\L’ OFFH-gh> PV
ow l
Deviation low alarm ,
(Alarm set value is greater than 0.) Process hlgh alarm \Lf‘-’/[‘
ON T OFF il il PV
Low [ High’ PV Low A High >
(Alarm set value is less than 0.) Process low alarm
ON_ ™ OFF ON T} OFF
Low A A High » PV Low High’ o

Schimbarea setarilor

Exemplu: Schimbati tipul ALM1 de la ,,Alarma de abatere ridicatd (0001)” la ,,Alarma de abatere

scazuta (0101)”

1. Apasati tasta SET de trei ori la SL.1 pana cand este afisat SL4.

2. Apasati tasta Shift pentru a evidentia cifra sutelor.
3. Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul la 1.
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4. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setatd. Afisajul trece la urmatorul parametru.

7,7 polarizare PV (Pb)

Valoarea setatd in polarizarea PV este adaugata la valoarea de intrare (valoarea reala masurata) pentru a
corecta valoarea de intrare. Deviatia PV este utilizata pentru a corecta variatiile individuale ale
senzorilor sau cand exista diferente intre valorile masurate (PV) ale altor instrumente.

Domeniu de setare

Intrare TC/RTD -1999 to +9999 grade C [gradeF] or -199.9 to +999.9 gradeC [gradeF]
Tensiue/curent de intrarte -199.9 pana la 200.0%

Setari din fabrica:
intrari TC/RTD 0 grade C [gradeF] or 0.0 grade C [grade F]
Tensiune/Curent de intrare 0.0%

Setari de schimbare

Exemplu: Cand temperatura este masurata cu doua instrumente
Cand valorile masurate (PV) sunt asa cum se arata in urmatoarele:
Unitate principala: 198 grade C

Recorder : 200 grade C

Daca la valoarea masurata unitatea principala se adauga o valoare de corectie a polarizarii PV de +2
grade C, valoarea afisata devine:

Valorare afisata= Valoare masurata(PV) +PV bias = 198 grade C + 2Grade C = 200 grade C

Setarea procedurii neste descrisa prin urmatoarele:

1. Apasa butonul SET pana cand apare‘Pb’

2. Apasa pe butonul UP pentru a schimba numarul in 2

3. Apasa butonul Set pentru a stoca noua valoare salvata. Afisarea va merge cdtre urmatorul parametru.
7.8 ON/OFF Interval diferential de actiune (oH)

Domeniu de setare:

intrari TC/RTC: 0 la 100 grade C(grade F) sau 0.0 la 100.0 grade C(Grade F)
Tensiune/Curent de intrare -199.9 la 200 %

Valoare setata din fabrica:

intrari TC/RTC: 2 grade C(grade F) sau 2.0 grade C(grade F)]
Tensiue/curent de intrare: 0.2% de intrare spam

Setari de schimbare
Exemple: Schimba intre On/off cu diferenta de actiune de la ‘2 grade C’ la ‘4 grade C’



1. Apasati tasta SET la afisarea ,,oH”.

2. Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul in 4.

3. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setatd. Afisajul trece la urmatorul parametru.
7.9 Distanta diferentiala de alarma 1 (AH1) Distanta diferentialda de alarma 2 (AH2)

Domeniu de setare:

intrari TC/RTD : 0 la 100 grade C[grade F] sau 0.0 la 100.0 grade C[grade F]
tensiue/curent de intrare 0.0 la 10%

Setarea din fabrica:

intrari TC/RTD : 2 grade C[grade F] sau 2.0 grade C[grade F]

tensiue/curent de intrare 0.2% intrare spam

Setari de schimbare

Exemple: Schimba intervalul diferential al alarmei 1 de la ‘2 grade C’ la ‘4 grade C’

1. Apasati tasta SET la afisarea ,,AH1”.

2. Apasati tasta SUS pentru a schimba numarul in 4.

3. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setata. Afisajul trece la urmadtorul parametru.
7.10 Setarea limitatorului pe High (SLH) setarea limitatorului pe Low (SLL)

Pentru tensiune si curent de intrare, se va seta scalain functie de doleniul de intrare.

Setarile din fabrica variaza 1n fuctie de specificatiile intrumentului.

Tipul imputului Domeniul de setare

0 to 1372 °C

0 to 2502 °F

0 to 1200 °C

0 to 2192 °F

0 to 1769 °C

0 to 3216 °F

0 to 1769 °C

0 to 3216 °F

0 to 1820 °C

0 to 3308 °F

0 to 1000 °C

0 to 1832 °F

0 to 1300 °C

0 to 2372 °F

-199.9 to +400.0 °C

-199.9 to +752.0 °F

W5Re/W26Re

0 to 2320 °C

0 to 4208 °F

PLII

0to 1390 °C

0 to 2534 °F

U

—-199.9 to +600.0 °C

-199.9 to +999.9 °F

L

0 to 800 °C

0 to 1600°F

Pt100

-199.9 to +649.0 °C

—-199.9 to 999.9 °F

JPt100

-199.9 to +649.0 °C




Schimba setarile
Exemplu: domeniul de intrare (domeniul scalei de intrare) este de la 0.0 la 100.0 grade C iar limita
maxima care poate sa fie setata este de 90 grade C.

Setting range

0.0 °C 80.0°C 100.0°C
Setarea limitei
maxime

1. Apasa pe butonul SET pana cand SLH este afisat

2. Apasati tasta Shift pentru a evidentia cifra zecilor

3. Apasati tasta DOWN pentru a schimba numarul la 8.

4. Apasati tasta SET pentru a stoca noua valoare setatd. Afisajul trece la urmatorul parametru. .

8. AFISAREA ERORILOR
Afisarea erorilor

’- Eroare RAM ( scriere Opriti alimentarea imediat. Daca

apare o eroare dupa ce

’: ’- ’- incorecta a datelor alimentarea este pornita din nou,
setate etC.) va rugam sa contactati biroul de
vanzari al producatorului sau al
distribuitorului.

Supradimensionare si subdimensionare

Valoarea masurata (intermitentz) PV este in afara domeniului de  Pentru a preveni un soc

intrare electric,intotdeauna trebuie oprit
Supradimensionare: curentul inainte de a schimba
PV este peste limita maxima senzorul

admisa

— — — — Verifica tipul intrarii, domeniul de
!_’ L’ ’_’ L’ intrare statusul de conetare al
senzosurului. Verifica daca

(intermitent) . .
senzorul sau firele nu sunt stricate

Subdimensionare:
’ ' ’ ’ ’ ’ ’ ' PV este sub limita maxima admisa

(intermitent)



Tabelul domeniului de intrare
Intrari TC/RTD



Tipul Intrarii Doemniul Cod Domeniu Cod Domeniu Cod
0to 200 °C K 101 0 to 400 °C K |02 0 to 600 °C K |03
0 to 800 =C K |04 0 to 1000 =C K |05 0to 1200 =C K |06
K 0to 1372 °C K |07 0to 100 °C K |13 0 to 300 °C K |14
0to450°C K17 0 to 500 =C K |20 0 to 800 °F K A1
0 to 1600 °F K A2 0 to 2502 °F K |A3 20t0 70 °F K |AS
0to 200 °C J 101 0 to 400 °C J |02 0 to 600 °C J 103
0 to 800 °C J |04 0 to 1000 °C J |05 0to 1200 °C J |06
J 0to 450 °C J |10 0 to 800 °F J A1 0 to 1600 °F J |AZ2
0to 2192 °F J |A3 0 to 400 °F J |AG 0 to 300 °F J |AT
R 0 to 1600 °C R 101 0to 1769 °C R |02 0to 1350 °C R |04
0 to 3200 °F R |A1 0to 3216 °F R |A2 — —|—
! 0 to 1600 =C S|M 0to 1768 °C S |02 0 to 3200 *F S |A1
0to 3216 °F S |A2 — —|— — —|—
B2 400 to 1800 °C | B | 0to 1820 °C B |02 800 to 3200 °F B |A1
TC 0 to 3308 °F B |AZ2 — —|— — —|—
E 0 to 800 °C E |01 0 to 1000 °C E |02 0 to 1600 °F E |A1
0to 1832 °F E |A2 — —|— — —|—
0 to 1200 °C N 101 0 to 1300 °C N |02 0 to 2300 °F N A1
N 0to 2372 °F N |A2 — —|— — —|—
-199.9 to +400.0°*C | T |01]-199.9 to +100.0°C | T |02]-100.0 to +200.0°C | T |03
T 0.0to3500°C | T |04]-19991t0+752.0°F | T |A1]-100.0 to +200.0°F | T |A2
—100.0 to +400.0 *F | T |A3 0.0to450.0°F | T |Ad 00to752.0°F | T |AS
W5Re/W26Re 0to 2000 °C W |01 Oto2320°C JwW|02 0to 4000 °F W |A1
0to1300°C JA|O1 O0to1390°C QA |02 Oto1200°C | A |03
PLI 0 to 2400 °F A Al 0 to 2534 °F A A2 — —|—
-199.9 to +600.0 *CJ U |01]-199.9 to +100.0 "C J U |02 0.0to 400.0 °C U |03
u -199.9 10 +999.9 “F | U |A1]-100.0 to +200.0 °F J U |A2 00to999.9°F U |A3
0to 400 =C L |01 0 to 800 =C L |02 0 to 800 °F L |A1
L 0 to 1600 °F L |AZ2 — —|— — —|—
199.9 10 +649.0 °C | D |01]-199.9 to +200.0 °C | D |02|-100.0 to +50.0 °C | D |03
—100.0 to +100.0 °C | D |04]—-100.0 to +200.0 "C | D |05 0.0to 50.0 °C D |06
0.0to100.0°C | D|O7 0.0to200.0°C | D|08 0.0to 300.0°C | D |09
Pt100 0.0to 500.0°C D [10]-199.9 to +999.9 °F | D |A1]-199.9 to +400.0 °F | D |A2
-198.9 to +200.0 °F | D |A3]-100.0 to +100.0 °F | D |A4]-100.0 to +300.0 °F | D |AS5
RTD 0.0to 1000 °F | D |AG 0.0to 200.0 °F | D |AT 0.0t0400.0°F | D |AB
0.0to 500.0 °F | D |AS — —|— — —|—
-199.9to +649.0*C | P |01]-199.9 to +200.0 *C | P |02]-100.0 to +50.0 *C | P |03
JPH100 —100.0 to +100.0 *C | P |04]—100.0 to +200.0 *C | P |05 0.0 to 50.0 °C P |06
0.0to100.0°C | P |O7 0.0to200.0°C | P |08 0.0to 300.0°C | P |09
0.0 to 500.0°C | P |10 — —|— — —|—

Tensiunea/Curentul de intrare



Tipul intrarii

Oto5VDC

Domeniul
0.0 to 100.0 (Fixed)

Cod

TIP
0to 20 mA DC

Domeniul
0.0 to 100.0 (Fixed)

Cod

1to5VDC

0.0 to 100.0 (Fixed)

4 to 20 mA DC

0.0 to 100.0 (Fixed)
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